





10. ÉGBŐLPOTTYANT DÉLELŐTT


AZ ÉN ÓVODAI JELEM:  A   B É K A


Levente Péter várja óvodás barátait a képernyő előtt








- Forgatókönyv -





Adás:		1996. április 20.			9.10-9.50   TV1


Műsoridő:						40 perc


Felvétel:	1996. április 11.			4. Stúdió


			április 18.			külső helyszín





					Író: Döbrentey Ildikó


			   Zeneszerző: Gryllus Vilmos


			     Látvány: Kónya András


                                   	    Kovács Orsolya


               Techn.rendező: Fehér Edit


                    Gyártásvezető: Balogh Lajos


	               Szerkesztő: Papp György


		       Vezető operatőr: Mertz Loránd HSC


		          Rendező: Levente Péter


FŐCÍM ÉS BEKÖSZÖNTŐ							4 PERC


PÉTER:	(A mackóház mellett áll, körülötte gyerekek. Innen köszönti a 			nézőket. Vilmos a ház másik oldalán, manók a ház tetején)


		Jó reggelt kívánok mindenkinek!





GYEREKEK ÉS VILMOS:	Jó reggelt kívánok!





PÉTER:	Jó reggelt, manók! 





MANÓK:	(Vidáman ébrednek, ők is köszönnek,  s lemásznak a háztetőről)





PÉTER:	Jó reggelt, Maci Baci! Jó reggelt, Brumi mackó!


		(A nézőkhöz, miközben egyik mackót jobb kezébe, másik mackót 		bal kezébe fogja, hogy majd „beszélgetni” tudjon velük)


		Április van, már a mackók sem alszanak. Lapos hassal, korgó 		gyomorral ébredtek a hosszú téli álom után.


		(Maci Baci Péter fülébe súg. Péter „fordítja”a mackó suttogását)


		Szegény Maci Bacikám, meg tudnál enni egy egész zsák mézes 		puszedlit?!





		(Másik oldalról Brumi mackó súg Péter fülébe)


		Ó!...Brumi mackó, te megennéd az egész mézeskalács házat, 			boszorkánnyal együtt?!


		(Újból Maci Baci súg)


		...Egy egész csokoládégyárat?!





Békarekegés hallatszik





PÉTER:	(A nézőkhöz)   Ó, bocsánat... (Maci Bacihoz) Maci Bacikám, kicsit 		hangosan korog a gyomrod...





					Békabrekegés





PÉTER:	De hiszen ez nem korgás! Itt valaki brekeg!


		Vilmos, a te gitárodban brekeg egy kecskebéka?





VILMOS, MANÓK, GYEREKEK: Á, dehogy!





PÉTER:	Tán Bence manó kosarában vartyog egy varangyosbéka?





VILMOS, MANÓK, GYEREKEK:	Á, dehogy!





PÉTER:	Tán Marcsi (Riegler Marcsi) zsebében kuruttyol egy levelibéka?





VILMOS, MANÓK, GYEREKEK:	Á, dehogy!





PÉTER:	Hol az a brekegő béka?... Megvan! Ott kucorog a fán!


		(A következő dal első sorai közben békává „varázsolja” a 			gyerekeket, akik, a kismanókkal együtt, ugribéka-táncot lejtenek		a dalra)





VILMOS:	(dalol)


		Levelibéka			Valami furcsa


		fönn a fán			dalba fog


		kucorog egész		gurguláz, hortyog,


		délután.			motyorog.














		Madár, ha rikkant,	Büszke, hogy be szép


		ő se rest,			hangja van,


		valami furcsa		s belekezd újra


		dalba kezd.			untalan.





				Fent ül az ágon,


				ott brekeg.


				Brekeg? Bocsánat!


				Csicsereg.














BÉKÁK ÉS GÓLYÁK								4 PERC


PÉTER:	(Dal közben - jelzésszerűbben, mint a gyerekek - ő is békává			/békaapává/ változott)


		Gyertek kisbékáim, ugráljunk el a zsombékos tópartra!





	Zsombékos tópart: a zöld ejtőernyő, alatta 1/2 stúdiókockák


	(zsombékok).  Mindegyikre felugrik egy béka. Most szabad brekegni!





PÉTER:	Psszt! Itt a reggeli!





				Hang: zzzzzzzzzzzzzzzzz...


		Játék: a szúnyog Péter feje fölött köröz, szeme előtt 


		röpköd stb. Péter-béka figyeli a zsákmányt, s kellő


		pillanatban bekapja.


		Újabb és újabb szúnyog-hang érkezik: zzzzzzzzzzzzzzzzz...





PÉTER:	Kapd el, kisbékám! Jó étvágyat!





		A játék folytatódik: mindenki vadászik, majd zsákmányol.





PÉTER:	Jaj, de szép a békaélet, jaj, de szép, jaj... JAJ! Egy gólya 			közeledik!  





		Vilmos közeledik, mint gólya.





		Kisbékáim, bújjatok gyorsan a zsombék mögé: ZSUPPSZ!


		Meg ne brekkenjen valaki!





VILMOS:	(Mint gólya, dalol)


		Nád alól és köd alól,


		vízivárból nóta szól,


		halljad, halljad békanép


		békakirály énekét.





		A gólya vészes közelségbe kerül. Körülnéz, megfordul...





PÉTER:	Elmegy... Kisbékáim, óvatosan lessetek ki a fűcsomók közül...


		Csak a szemeddel less, a fejed ne mutasd!  (Brekegnek)


VILMOS:	Halljad, halljad, békanép,


		hosszúlábú gólya lép,


		amint hallod a neszét,


		huss te, fuss te, békanép!





PÉTER:	JÖN! Vissza, a zsombék mögé!





		A gólya egyre közeledik.





		Én megpróbálom elterelni a figyelmét! (Ő is gólyát játszik. 


		Közellépdel Vilmoshoz, üdvözli. Repülő mozdulatokat tesznek, 		kelepelnek stb. Közben a békákhoz is beszél)


		Bújj be jól a zsombék mögé, most már ketten vagyunk!


		Kilóg a lábad, hamm, bekaplak!  





		Játék: Rita manó is megjelenik, mint harmadik gólya. Riogatják a 		gyerekeket.





		Kisbékáim, itt már olyan nagy a veszély, hogy gyorsan 				változzatok vissza óvodásokká!





		Visszaváltozó-mondóka, amelyet mindenki mond, vagy énekel:


			Béka, béka, brek, brek, brek,


			Vasvellával kergetlek!





		Gólyák, ti is változzatok vissza Rita manóvá és Vilmossá!





		Visszaváltozó-mondóka, amelyet mindenki mond, vagy énekel, s 		közben, kézenfogva, ütemesen  a levélfához lépdelnek:


			Gólya, gólya, gelice,


			gyere haza nyárba,


			fekete ruhába,


			adok neked tejet, vajat,


			úgy mégy iskolába!








LEVÉLFA										1 PERC


Körbeállják a levélfát. Péter levesz, s bemutat egy-egy levelet.


Végül megtalálja a franciaországi levelet, benne a mese: Félix, a szörnyeteg.


Átváltozásról szól a történet: mint ahogyan az ebihal békává változik, úgy változik át a következő történetben is Félix.


Rita manó elrendezi a gyerekeket és a kismanókat, mint közönséget. Péter és Vilmos játszani kezd...











FÉLIX, A SZÖRNYETEG							4 PERC


A mese dramatizálása: Péter mesél, Vilmos zenél. Effektusok, dalolt sorok.


Képi játék: a történet megfelelő helyein     	- haját kócoló, 


							- átöltöző,


							- arcát festő,


							-tükörbe grimaszoló gyereket látunk, aki ily módon   a történet során fokozatosan „szörnyeteggé” alakul.


Félix: Fabinyi Félix 6 éves


A történet:


Igaz, hogy Félix elég apróka,


mégis olyan udvarias és kedves,


mint egy igazi nagyfiú.


Mindenki elismeri ezt,


a szomszéd, a fűszeres, 


az újságárus, a pék, mindenki.


Ilyeneket mondanak, ha meglátják:


- Ó, itt van Félix,


minden nap nagyobb- és nagyobb legény!


És milyen udvarias, milyen kedves!


Kedves! Udvarias! Félixnek elege van ebből.


El is határozza, hogy


félre udvariasság, félre kedvesség,


ma szörnyeteggé változik.





Szerda van.


Esik az eső és Félix unatkozik.


Apa dolgozni ment.


Anya is szorgoskodik valamit.


- Helyes,


akkor most szörnyeteggé változom! - gondolja Félix.


Szörnyeteggé?


De hogyan változzam 


szörnyeteggé? Hogyan kezdjem?


Félix eltöpreng: - Lássuk csak, lássuk csak,


a szörnyetegnek szörnyű a haja.


Berohan a fürdőszobába,


fogja a zselét, a lakkot, jól összekócolja a haját,


aztán odaáll anya elé,


hogy mit szól hozzá.


- Ó, Félix,


látom, Frédi-Béni lettél!


Anya  nem ért az egészből semmit.


Félix így nem érzi magát szörnyetegnek.


Felmegy a szobájába,


és tovább töpreng:


- Lássuk csak, lássuk csak, a szörnyeteg


szörnyű holmikat visel.


Félix kinyitja a rongyosládát.


Felveszi a legöregebb,


legrongyosabb, legkopottabb valamit.


Lemegy a lépcsőn, és közben azt gondolja:


- Most már szörnyeteg vagyok.


Anya meglátja, és felkiált:


- Nahát, egy boszorkány!


Anya még mindig nem ért az egészből semmit.


Félix tovább töpreng: - Lássuk csak, lássuk csak,


a szörnyetegnek szörnyű a képe.


Fogja a festékeit,


meg egy régi szájrúzst.


- Majd most! - gondolja.


- Most igazi szörnyeteg leszek! 


Újra megjelenik a lépcsőn.


Anya meglátja, elcsodálkozik:


- Nini, most meg egy indián!


Indián!


Mikor Félix szörnyeteg szeretne lenni!


- Megvan!  A szörnyeteg


szörnyű grimaszokat vág!


Félix a fürdőszobatükör előtt 


csavargatni kezdi a száját, hozzá még kancsalít is a szemével,


kinyújtja a nyelvét, felfújja az arcát.


Most aztán igazi szörnyeteg lett belőle!


Félix egészen úgy érzi magát, mint egy szörnyeteg,


szinte még fél is egy kicsit,


miközben levonul a lépcsőn.


Anya összecsapja a kezét: - Na tessék,


most meg egy víziló!


Víziló!


És nem szörnyeteg!


Félixnek eszébe jut, hogy mit felejtett el:


a szörnyeteg szörnyű zajt szokott csapni.


Gyorsan felmegy a szobájába,


üres konzervdobozokat kötöz 


a ruhaujjához,


fadarabkákat a papucsa alá,


és rettenetes üvöltéssel 


lecsattog a lépcsőn.


Abban a pillanatban belép az ajtón apa.


Megcsókolja anyát, és azt mondja:


- Hű, mekkora lárma van itt!


Nini! Egy szörnyeteg!


Vagyis Félixnek végre sikerült


szörnyeteggé változni!


Odafut, megpuszilja apát, aztán anyát,


aztán egyszerre mindkettőjüket.


És arra gondol, hogy ilyen szörnyeteg,


ilyen szeretne maradni jó sokáig.





	A közönség megtapsolja a történetet, és Félixet, a főszereplőt.














DALOSKÖNYV: HAJLIK  A FŰZFA					3 PERC


PÉTER: 	A történetért és Félixnek cserébe egy békás-gólyás dalt küldünk:





					BEJÁTSZÁS

















SURRANÓ ÉS BREKKENŐ							5 PERC


PÉTER:	(A gyerekekhez, akik még mindig, mint közönség ülnek a helyükön.


		Harsányan) Kedves közönség! Van szerencsém bejelenteni... 			Psszt! (Suttogva) Surranót és Brekkenőt!


A  mesejelenetet előadja: 	KODÁK ANNA és HÉJJA LILLA      6 évesek


(Elérhetőség: 	Kodák Attila és Puber Anikó	06/30/404 138


			Héjjáné Kovács Emese		260 59 61)





S:	Jó helyre költöztem, az biztos. Ekkora hegy oldalába, óriási kék virágok alá. Csak a szomszédaimat nem ismerem még. Van itt valaki egyáltalán? Szerencsére nincs senki. Elmegyek, keresek magamnak valami ennivalót, és alszom tovább. Itt nincs semmi, cin-cin, itt sincs semmi, cin-cin. Találtam valamit! Egy egész búzakalász, telistele búzaszemekkel! Ügyes vagy, Surranó! Surranó, az én vagyok. Cini-cini-cini-cin, Megvan már a reggelim, búzakalász, búzamag, Vacsorára is marad.


B:	Még egyszer! Énekeld el még egyszer!


S:	Ki... Ki az? Csak nem egy macska?


B:	Á, dehogy!


S:	Ha nem macska,akkor kiszaladok a búzakalászért.


B:	Hé, te!


S:	Jujj!


B:	Ne bújj el!


S:	Te hol vagy?


B:	Jövök.


S:	Jajjajjajj!


B:	Hé, cincogó, hova lettél? Gyere már elő!


S:	Nem, mert megeszel!


B:	Én, téged? Hiszen te majdnem akkora vagy, mint én.


S:	Akkor menj messzebb!


B:	Jó.


S:	De hiszen te egy béka vagy.


B:	De még milyen!


S:	Azt mondta az anyukám, hogy a békától nem kell félni ám! Surranó vagyok.


B:	Én meg Brekkenő.


S:	Úgy érted, rekkenő meleg van?


B:	Nem, úgy értem, Brekkenő, az a nevem.


S:	Remek, brocsánat, azaz bocsánat.


B:	Ott tartottunk, hogy énekelj nekem valamit. Imádom a zenét.


S:	Én is.


Együtt:	Cini-cini kisegér, Minden lyukba belefér, Hiába is üldözöd, Eltűnik a fű között.


B:	Ez jó volt.


S:	Ez jó bizony.


B:	Akkor tudod mit,  a  barátom vagy.


S:	A barátom vagy.


B:	Akkor most megkínállak a világ legfínomabb csemegéjével.


S:	Juj, de jó. Hé, mit csinálsz? Hol a csemegém?


B:	Pszt, most jön. Itt egy légy, észnél légy! Tessék, neked fogtam.


S:	Pfúj, de hiszen ez egy döglött légy! 


B:	Az hát, kapd be gyorsan!


S:	Mindjárt lemegyek hídba, sőt el is ájulok.


B:	Jaj nekem, úgy látszik, nem szereti a legyet. Pedig fínom kis hájas légy volt! De most mit csináljak? Megvan! Ébresztő!


S:	Hű de rosszat álmodtam, egy döglött légyről, vagy miről. Brrr! Mindjárt békává változok tőle! Gyere Brekkenő, megfelezem veled a reggelimet.


B:	Reggeli? Az mindig jó!


S:	Tessék.


B:	Kukacod nincs?


S:	Micsodám?�B:	Kukacod, vagy gilisztád. Még egy vén szöcske is jobb ennél.


S:	Kóstold meg a búzaszemeket, fínom, friss, most találtam. De Brekkenő, a búzaszemeket meg kell rágni!


B:	De Surranó, nekem nincs is fogam!


S:	Nincs foga, műfogsort neki! De azért barátok vagyunk, ugye?


B:	Azok hát.


S:	Gyere Brekkenő, megmutatom a lakásomat.


B:	Lakás? Az is jó!


S:	Mutatom az utat. Erre, erre!


B:	Jaj, beszorultam!


S:	Majd kitollak! Egy-kettő, egy-kettő!


B:	Jaj,jaj,jaj!


S:	Jaj,jaj,jaj! Jaj a lábam, jaj a fejem, szerencsére az még megvan!


B:	Jaj a karom, jaj a combim, jaj a popsim!


S:	Azt hittem, Brekkenő, hogy beférsz. Pedig olyan barátságos az én lakásom.


B:	Az enyém is. Gyere Surranó, te biztosan beférsz. Gyere utánam. Most pedig ugorj!


S:	Brekkenő, van egy kis bökkenő, nem tudok úszni!


B:	Surranó, hol vagy? Olyan isteni a víz!


S:	Brekkenő, húzz ki, nem tudok úszni!


B:	Surranó!


S:	Brekkenő!


B:	Surranó! Jaj, de sok gond van ezzel a Surranóval! Az unokaöcsémmel nem volt ennyi gond! Most mit is csináljak vele? Tanultuk az iskolában, hogy hogyan öntsük ki az egerekből a vizet... Hogy is volt? Megvan! Most megnyomkodjuk a mellkasát,, most pedig gyengéd pofozgatás következik, jobbról is, balról is.


S:	Majd adok én neked!�B:	De Surranó, én csak élesztgettelek.


S:	Az más.


B:	Nem mondtad, hogy nem tudsz úszni!


S:	Te meg nem mondtad, hogy a víz alatt laksz, süsd meg!


Együtt:	De azért barátok vagyunk, azok hát!


B:	Akkor most megmutatom neked az egész birodalmamat, a tavat kivéve persze.


S:	Sajnálom, de én ilyenkor már alszom. De alkonyatkor felébredek és elmegyünk csavarogni, jó?


B:	Én olyankor már szunyókálok, álomba brekegem magam, brek-brek.


S:	De azért barátok vagyunk.


B:	Barátok. Csak hát semmit nem tudunk együtt csinálni.


S:	Semmit?


B:	Az égvilágon semmit.


S:	De hiszen tudunk valamit! Elfelejtetted?


Együtt:	Száraz tónak nedves partján kicsi béka kuruttyol, Hallgatja egy süket ember, ki a vízben lubickol, Sej-haj, denevér, bennünk van a kutyavér, Sej-haj, denevér, bennünk van a kutyavér.


B:	Szervusz Surranó, vigyázz, hogy be ne kapjon egy macska!


S:	Szervusz Brekkenő, te meg vigyázz, hogy be ne kapjon egy gólya!





A közönség, Péterrel és Vilmossal együtt, lelkesen megtapsolja a két szereplőt. Péter bemutatja a két kislányt: Kodák Annát és Héjja Lillát.


ÉGBŐLPOTTYANT MESE: A TITKOS VENDÉG			7 PERC


PÉTER:	Köszönjük az előadást! Mi egy békás mesét adunk ajándékba.


		(Előveszi a mesekönyvet, s olvasni kezd. A gyerekek, manók 			körbeülik)


		Hol volt, hol nem volt...





					BEJÁTSZÁS





	Mese végén mindannyian: Így volt, nem így volt, égbőlpottyant


	mese volt!














MÓKA MIKI MEGIDÉZÉSE						10 PERC


		Maci Baci Péter fülébe súg.





PÉTER:	(Bólogat)	Értem... Láttad már egyszer a Titkos vendéget a 			televízióban...


		Melyik televízióban? Ebben? (Krétával tévékészüléket rajzol a 		falra  /egy nagy, üres felületre/. A képernyő alá gombokat rajzol, 		s mikor kész a rajz, a gombokkal bekapcsolja a készüléket.)


		Tessék: televízió!


		(A képernyő vibrálni kezd, majd megjelenik rajta Móka Miki.)


		Á, jónapot kívánok! Ismerlek téged! Te voltál a gyerekek 			kedvence, amikor a mai édesanyák és édesapák  még óvodások 		voltak! Te vagy Móka Miki! - Én pedig Péter vagyok.


		(Móka Miki a képernyőn előveszi Frigyes mestert)


		Frigyes mester! Üdvözlöm, kedves Furfangos Frigyes!


		(Péter benyúl a televízióba, és kiveszi Frigyes mestert)


		Mennyire örülök, hogy újra láthatom!





FRIGYES:	Tüdős-májas, huppántos jónapotmindenkinek! Kérdezhetek 			valamit?





PÉTER:	Parancsoljon, Frigyes mester. Tessék!





FRIGYES:	(Furfangosan, Péter utolsó szavához)


		Tessék, csak meg ne essék! Hö-hö-hö-hö...





PÉTER:	Hát akkor hogy szól az a bizonyos kérdés, kedves Frigyes mester?





FRIGYES:	Nos... Csak kíváncsi vagyok, vajon tudják-e a gyerekek:


		(Jelentőségteljesen)  Künn is kukucsi, benn is kukucsi.- MI AZ?!





	A találgatásban a gyerekek és Péter eljutnak a megfejtésig: ABLAK


	Találgatások pl:	- egy valaki kintről benéz, 


                      		  egy másik valaki bentről kinéz





				- valaki bentről kinéz, s látja magát az ablaküvegben,


				  mintha kintről is ő nézne be





				- ablak





FRIGYES:	Furfangos az aprónép, furfangos...


		Akkor most kérdezek egy nehezebbet:


							Szemeddel látod, ráismersz,


							De a’ bizon mégsem ő,


							Jól tudod, hogy derék ember,


							Pedig semmirekellő. - MI AZ?





	Találgatás kezdődik. Pl: - jelmezbe öltözött ember (mint Félix)





					- valakinek az ikertestvére (testvére)





					- fénykép - KÉP





FRIGYES:	(Rámutat a rajzolt tévére, benne Móka Mikire)


		KÉP, kedves Péter, mint ez a tévékép! S a képen: MAGA!


		Maga bizony, hö-hö-hö-hö... Mert Móka Miki - maga volt, én jól 		emlékszem!


		Nézze csak meg az aprónép, hogy mit nézett anyja-apja, óvodás 		korába’! Kezdődjék: A ZSEBTÉVÉ!





	Innentől bejátszások kezdődnek régi Zsebtévékből. 


	Szerkesztők: Apor Judit, Szellő Rózsa





	Lehetőségek:	- olyan Bunyós Bálint jelenet, ahol Móka Miki kettős 				szerepet játszik (pl: Szakács bácsi - „Cukkor, cukkor, 				cukkor”)





				- egy trükkös táncjelenet (pl: skót lány táncol és 					énekel Móka Miki vállán - „Régi-régi skót 						kocsmában”)





				- Móka Miki ujjával balerinát  táncol az asztalon





				- egy Furfangos Frigyes-jelenet





				- Móka Miki gyerekekkel táncol





				- egy olyan Hakapeszi Maki-jelenet, amelyben 					Alfonzó játssza Hiszékeny urat





				- gyerek-közelik





FRIGYES:	(Élőben, Péter kezéből)


		 Kérdezhetek valamit?





PÉTER:	Parancsoljon, Frigyes mester.





FRIGYES:	(A tévéképről beszél)


		Az a szőke kislány, balról a második, igen, az...- Önök szerint ma  		édesanya, vagy már nagymama?


		(Találgatás helyett)


		Erre a kérdésre  még én sem tudom a választ! - Ezért szeretnénk 		személyesen találkozni ezekkel a hajdani óvodásokkal.


		


		(A nézőkhöz)


		Édesanyák, édesapák, nagymamák, nagypapák, figyelem!


		Nézzék meg ezeket a képeket:


					Kép: gyerek közelik


		Aki felismerte magát,  kérjük, jelentkezzen! Várjuk leveleiket!


		Címünk:	ÉGBŐLPOTTYANT DÉLELŐTT


				MAGYAR TELEVÍZIÓ


				BUDAPEST, 1810





PÉTER:	A levelekről -  május 15-én, az Égbőlpottyant Délelőtt műsorában 		beszámolunk, majd:


				-  május 18-án műsorunk személyes találkozásra várja 		a Zsebtévé régi óvodás szereplőit! Természetesen, mindenkit 			családdal együtt várunk.





	Móka Miki a rajzolt képernyőről búcsúzni kezd: „Végetért a móka mára, 	zárul  Miki mókatára, de ha tetszett, nemsokára visszavárhatsz Jóska, 	Sára, Tercsi, Fercsi, Kata, Klára, s valahány név a naptárba, eljövök 	még hozzátok, viszontlátásra, pajtások!”


	Zsebtévé vége zene: füttyös.


	Móka Miki összegyűri a képet, zsebrerakja, s elrepül.




















BÚCSÚ ÉS VÉGE FŐCÍM							2 PERC


PÉTER:	(Elzárja a rajzolt tévét. Frigyes mestert a kezében tartja)


		Mára búcsúzunk. 


		Mai Égbőlpottyant délelőttünk  főszereplője a béka volt, de 			találkoztunk régi óvodásokkal, s a régi óvodások kedvenceivel: 		Móka Mikivel, Bunyós Bálinttal Hakapeszi Makival - na és, 			természetesen,  Furfangos Frigyessel is. 


		Legközelebb, mint Frigyes mester igen bölcsen említette, május 		15-én lesz  Égbőlpottyant Délelőtt. Addig is: várjuk leveleiket! A 		viszontlátásra!





	A manók lefektetik Maci Bacit és Brumi mackót, majd visszamásznak 


	a tetőre. Onnan integetnek Péternek, Vilmosnak és a gyerekeknek.





			Vége-zene: Levelibéka fönn a fán





					- VÉGE -











	VERSEK: 	KESZELY FERENC


			MAJTÉNYI ERIK


			TÓTH ESZTER


			WEÖRES SÁNDOR 





	MESÉK:	MARÉK VERONIKA


			CHRISTIAN MERVEILLE


					A BÉKA


			Jelenetbeosztás és tartalomjegyzék





Jelenet						Perc		Forgk.oldalszám


FŐCÍM 		


ÉS BEKÖSZÖNTŐ 				4			2.





BÉKÁK ÉS GÓLYÁK				4			5.





LEVÉLFA						1			8.





FÉLIX, A SZÖRNYETEG			4			8.





DALOSKÖNYV: HAJLIK A FŰZFA	3			12.





SURRANÓ ÉS BREKKENŐ			5			12.





ÉPM: A TITKOS VENDÉG			7			17.





MÓKA MIKI MEGIDÉZÉSE		        10			17.





BÚCSÚ


ÉS VÉGE FŐCÍM				2			22.


				ÖSSZESEN:       40 PERC











			A ZSEBTÉVÉ ADÁS-SOR ÉPÍTKEZÉSE:





Április 20. - ÉPDE		10 perc		Bejátszások +


								Frigyes mester felhívást


								tesz közzé





Május 15. - ÉPDE		15 perc		Az ápr. 20-i felhívásra


								érkezett levelek ismertetése


								Újabb bejátszások +


								Péter és Frigyes mester





Május 18. - ÉPDE		40 perc		Élő adás 


								a meghívott hajdani 


								óvodásokkal.


								Bejátszások + élő





KLIPP				30 sec.


Szerkezete:	1.) Hakapeszi Maki: PRODUKCIÓÓÓÓÓÓ!


		2.) Péter felrajzolja és bekapcsolja a tévét


		3.) Gyerekarcok a rajzolt tévében, ehhez :


		4.) Furfangos Frigyes 	- kérdése: „a szőke kislány édesanya


						vagy nagymama?”


						- felhívása: várjuk leveleiket, amelyekről


						máj.15-én beszámolunk


						máj.18-án személyes találkozás


		5.) Viszontlátásra!		- a képernyőről: Móka Miki,


						- élőben:Péter, Hakapeszi és F.Frigyes
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